Allgemeine Geschaftsbedingungen (AGB)

1. Allgemeines

1.1 Diese allgemeinen Geschéaftsbedingungen (AGB) gelten fur Vertrage zwi-
schen dem Kunden und der HABA AG (nachfolgend HABA genannt) tiber den
Kauf, Verkauf und die Bearbeitung von Produkten sowie (iber von HABA zu er-
bringenden Dienstleistungen.

1.2 Mit der Bestellung gelten die AGB als vom Kunden akzeptiert. Anderungen,
Erganzungen und Nebenabreden sind nur wirksam, wenn sie von HABA schrift-
lich bestatigt werden. Die vorliegenden AGB gehen allfalligen abweichenden all-
gemeinen Geschéftsbedingungen des Kunden vor.

1.3 Alle Vereinbarungen und rechtserheblichen Erklarungen der Vertragspar-
teien bediirfen zu ihrer Gultigkeit der Schriftform. Erklarungen in Textform, wel-
che durch elektronische Medien ubertragen oder festgehalten werden, sind der
Schriftform gleichgestellt, wenn von den Parteien besonders vereinbart.

2. Zustandekommen des Vertrages

2.1 Der Vertrag gilt erst mit Absendung der schriftlichen Auftragsbestatigung
durch HABA als abgeschlossen. Angebote von HABA (mit oder ohne Annahme-
frist) sind bis zur Ausstellung der Auftragsbestétigung unverbindlich. Die Uber-
mittlung der Auftragsbestatigung kann per Post, Fax oder Email erfolgen.

3. Umfang der Lieferungen und Leistungen
3.1 Die Lieferungen und Leistungen von HABA sind in der Auftragsbestatigung
einschliesslich eventueller Beilagen zu dieser abschliessend aufgefiihrt.

4. Plane und technische Unterlagen

4.1 Prospekte und Kataloge sind ohne anderweitige Vereinbarung nicht verbind-
lich. Angaben in technischen Unterlagen sowie Daten in Software sind nur ver-
bindlich, soweit sie ausdrticklich zugesichert sind.

4.2 Jede Vertragspartei behalt sich alle Rechte an Pléanen, Zeichnungen und
technischen Unterlagen sowie an Daten in Software vor, die sie der anderen aus-
gehandigt hat. Die empfangende Vertragspartei anerkennt diese Rechte und wird
die Pléane, Zeichnungen und Unterlagen Dritten nicht ohne vorgéangige schriftliche
Erméchtigung der anderen Vertragspartei, weder ganz noch teilweise, zuganglich
machen oder ausserhalb des Zwecks verwenden, zu dem sie ihr Ubergeben wor-
den sind.

5. Vorschriften und Normen

5.1 Der Kunde wird HABA spétestens mit der Bestellung auf besonders einzuhal-
tende Vorschriften und Normen schriftlich hinweisen, die sich auf die Ausfiihrung
der Lieferungen beziehen.

6. Preise

6.1 Wenn nichts Anderes schriftlich vereinbart wurde, verstehen sich alle Preise
netto,ab Werk, ohne Verpackung, in Schweizer Franken (CHF), ohne irgendwel-
che Abzlige.

6.2 HABA behalt sich eine Preisanpassung vor, falls sich zwischen dem Zeitpunkt
des Angebots bzw. der Bestatigung der Bestellung und der vertragsmassigen Er-
fullung die Materialpreise (Einkaufspreise) um mehr als 10% andern.

7. Bonitatsprufung

7.1 Der Kunde nimmt zur Kenntnis, dass HABA vor Vertragsabschluss eine Bo-
nitétspriifung des Kunden vornehmen kann. Der Kunde erklart sich damit einver-
standen, dass HABA zu diesem Zweck Daten uber den Kunden einholen kann.
Den datenschutzrechtlichen Bestimmungen in der Schweiz wird Rechnung getra-
gen. HABA behélt sich ausdriicklich das Recht vor, die Konditionen der Bestellung
zu &ndern, resp. die Bestellung nicht anzunehmen, wenn die Bonitatsprifung nicht
zufriedenstellend ausféllt. Die Beurteilung hieriiber liegt im Ermessen von HABA.

8. Zahlungsbedingungen und Verzug

8.1 Die Zahlungen sind am Domizil von HABA netto, ohne Abzug von Skonto,
Spesen, Steuern, Abgaben, Gebuhren, Zéllen und dergleichen zu leisten. Samtli-
che Zahlungen sind innert 30 Tagen ab Rechnungsdatum zur Zahlung fallig, aus-
ser es sind andere schriftliche Vereinbarungen getroffen worden.

8.2 Halt der Kunde die vereinbarten Zahlungstermine nicht ein, so hat er ohne
Mahnung ab dem Zeitpunkt der vereinbarten Falligkeit einen Zins von 5% zu ent-
richten. Die Verpflichtung zur vertragsgeméssen Zahlung bleibt bestehen. Der Er-
satz des weiteren Verzugsschadens bleibt vorbehalten.

8.3 Die Zahlungspflicht ist erfiillt, soweit HABA an ihrem Domizil iber den Rech-
nungsbetrag in Schweizer Franken oder in der vereinbarten Fremdwéahrung frei
verfligen kann. Ist eine Zahlung mittels Akkreditiv vereinbart, so tragt der Kunde
die Kosten fur die Eroffnung, Avisierung und Bestatigung des Akkreditivs.

8.4 Der Kunde darf Zahlungen wegen Beanstandungen, Anspriichen oder von
HABA nicht schriftlich anerkannten Gegenforderungen, weder zuriickbehalten
noch kirzen.

8.5 Die Zahlungstermine sind auch dann einzuhalten, wenn der Versand, der
Transport, die eventuelle Montage oder die Abnahme der Lieferungen aus Griin-
den, die HABA nicht zu vertreten hat, verzégert oder verunmoglicht wird oder wenn
noch unwesentliche Teile der Lieferungen fehlen oder sich Nacharbeiten als not-
wendig erweisen, die den Gebrauch der Lieferungen nicht verunmdglichen.
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8.6 Werden die Zahlung, die An- oder Teilzahlung oder die zu leistenden Sicher-
heitennicht vertragsgemass geleistet, so ist HABA berechtigt, am Vertrag festzu-
halten oder vom Vertrag zuriickzutreten und in jedem dieser Félle Schadenersatz,
einschliesslich Ersatz fur entgangenen Gewinn, zu verlangen.

8.7 Ist der Kunde mit einer Zahlung aus irgendeinem Grund im Rickstand oder
muss HABA aufgrund eines nach Vertragsabschluss eingetretenen Umstandes
ernstlich befirchten, die Zahlungen des Kunden nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig zu erhalten, so ist sie unbeschadet ihrer tbrigen Anspriiche berech-
tigt, die weitere Erfullung des Vertrages auszusetzen und versandbereite Liefe-
rungen zurlickzubehalten, bis neue Zahlungs- und Lieferbedingungen vereinbart
sind und sie genugende Sicherheiten erhalten hat. Kann eine solche Vereinba-
rung nicht innert einer angemessenen Frist getroffen werden oder erhalt HABA
keine genugenden Sicherheiten, so ist sie berechtigt, vom Vertrag zurlickzutre-
ten und Schadenersatz, einschliesslich Ersatz fiir entgangenen Gewinn, zu ver-
langen.

9. Eigentumsvorbehalt

9.1 HABA bleibt Eigentiimer ihrer gesamten Lieferungen, bis sie die Zahlungen
gemass Vertrag vollstandig erhalten hat. Der Kunde ermachtigt HABA mit Ab-
schluss des Vertrages, auf Kosten des Kunden die Eintragung des Eigentums-
vorbehalts im amtlichen Register vorzunehmen und alle diesbezuiglichen Forma-
litten zu erfullen. Der Kunde wird die gelieferten Gegenstande auf seine Kosten
wéhrend der Dauer des Eigentumsvorbehalts instand halten und zugunsten von
HABA gegen Diebstahl, Bruch, Feuer, Wasser und sonstige Risiken versichern.
Er wird ferner alle Massnahmen treffen, damit der Eigentumsanspruch von HABA
weder beeintréchtigt noch aufgehoben wird.

10. Lieferfrist

10.1 Die zwischen den Parteien vereinbarte Lieferfrist beginnt, sobald der Ver-
trag abgeschlossen ist, sdmtliche behdrdlichen Formalitdten eingeholt, die bei
der Bestellung zu erbringenden Zahlungen und allfélligen Sicherheiten geleistet,
sowie die wesentlichen technischen Punkte bereinigt worden sind. Die Lieferfrist
ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf die Versandbereitschaftsmeldung an
den Kunden abgesandt worden ist. Die Einhaltung der Lieferfrist setzt die Erful-
lung samtlicher vertraglichen und ausservertraglichen Verpflichtungen des Kun-
den gegenliber HABA voraus.

10.2 Die Lieferfrist verlangert sich angemessen:

a) wenn HABA die Angaben, die fur die Erfullung des Vertrages benétigt wer-
den, nicht rechtzeitig zugehen oder wenn sie der Kunde nachtraglich abéandert
und damit eine Verzodgerung der Lieferungen oder Leistungen verursacht;

b) wenn Hindernisse auftreten, die HABA trotz Anwendung der gebotenen
Sorgfalt nicht abwenden kann, ungeachtet, ob sie bei ihr, beim Kunden oder bei
einem Dritten entstehen. Solche Hindernisse sind beispielsweise Epidemien, Mo-
bilmachung, Krieg, Aufruhr, erhebliche Betriebsstérungen, Unfalle, Arbeitskon-
flikte, verspatete oder fehlerhafte Zulieferung der nétigen Rohmaterialien, Halb-
oder Fertigfabrikate, Ausschusswerden von wichtigen Werkstticken, behérdliche
Massnahmen oder Unterlassungen, Naturereignisse;

c) wenn der Kunde oder Dritte mit den von ihnen auszufiihrenden Arbeiten im
Ruckstand oder mit der Erfullung ihrer vertraglichen Pflichten im Verzug sind,
insbesondere wenn der Kunde die Zahlungsbedingungen nicht einhalt.

d) wenn andere Umstande eintreten, die HABA nicht zu vertreten hat.

10.3 Der Kunde ist berechtigt, fiir verspétete Lieferungen eine Verzugsentscha-
digung geltend zu machen, soweit eine Verspatung nachweisbar durch HABA
verschuldet wurde und der Kunde einen Schaden als Folge dieser Verspéatung
belegen kann. Wird dem Kunden durch Ersatzlieferung ausgeholfen, félltder An-
spruch auf eine Verzugsentschadigung dahin. Die Verzugsentschadigung be-
tragt fur jede volle Woche der Verspatung hochstens 0.5 %, insgesamt aber nicht
mehr als 5 %, berechnet auf dem Vertragspreis des verspateten Teils der Liefe-
rung. Die ersten zwei Wochen der Verspatung geben keinen Anspruch auf eine
Verzugsentschadigung. Nach Erreichen des Maximums der Verzugsentschadi-
gung hat HABA dem Kunden schriftlich eine angemessene Nachfrist anzusetzen.
Wird diese Nachfrist aus Griinden, die HABA zu vertreten hat, nicht eingehalten,
ist der Kunde berechtigt, die Annahme des verspéateten Teils der Lieferung zu
verweigern. Istihm eine Teilannahme wirtschaftlich unzumutbar, ist er berechtigt,
vomVertrag zuriickzutreten und bereits geleistete Zahlungen gegen Rickgabe
erfolgter Lieferungen zurtickzufordern.

10.4 Ist statt einer Lieferfrist ein Liefertermin vereinbart, so ist dieser gleichbedeu-
tend mit dem letzten Tag einer Lieferfrist und die Ziff. 10.1. bis 10.3 sind analog
anwendbar.

10.5 Wegen Verspatung der Lieferungen oder Leistungen hat der Kunde keine
Rechte und Anspriiche ausser den in dieser Ziff. 10 ausdriicklich genannten.
Diese Einschrankung gilt nicht fur rechtswidrige Absicht oder grobe Fahrlassig-
keit von HABA, jedoch gilt sie auch fiir rechtswidrige Absicht oder grobe Fahr-
lassigkeit von Hilfspersonen.

10.6 HABA stellt die Verpackung zusétzlich in Rechnung und nimmt diese nicht
zuruck. Ist die Verpackung jedoch als Eigentum von HABA bezeichnet worden,
so ist diese durch den Kunden auf eigene Kosten an den Abgangsort zuriickzu-
senden.
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11. Ubergang von Nutzen und Gefahr
11.1 Nutzen und Gefahr gehen spéatestens mit Abgang der Lieferungen ab Werk
auf den Kunden uber.

11.2 Wird der Versand auf Begehren des Kunden oder aus sonstigen Griinden,
die HABA nicht zu vertreten hat, verzodgert, geht die Gefahr im ursprunglich fir
die Ablieferung ab Werk vorgesehenen Zeitpunkt auf den Kunden uber. Von die-
sem Zeitpunkt an werden die Lieferungen auf Rechnung und Gefahr des Kunden
gelagert und versichert.

12. Prufung und Abnahme der Lieferungen und Leistungen

12.1 HABA wird die Lieferungen und Leistungen soweit tiblich vor Versand prifen.
Verlangt der Kunde weitergehende Prifungen, sind diese besonders zu verein-
baren und vom Kunden zu bezahlen.

12.2 Der Kunde hat die Lieferungen und Leistungen umgehend bei Erhalt der Ware
zu prifen und HABA eventuelle Mangel unverziglich schriftlich zu riigen. Unter-
lasst er dies, gelten die Lieferungen und Leistungen als genehmigt.

12.3 Soweit HABA die ihr gemass Ziff.12.2 mitgeteilten Mangel zu vertreten hat,
wird sie diese so rasch als mdglich beheben, und der Kunde hat ihr hierzu Gele-
genheit zu geben.

12.4 Die Durchfiihrung einer Abnahmepriifung sowie die Festlegung der daftr gel-
tenden Bedingungen bediirfen einer besonderen Vereinbarung.

12.5 Wegen Mangeln irgendwelcher Art an Lieferungen oder Leistungen hat der
Kunde keine Rechte und Anspriiche ausser den in Ziff. 12 sowie in nachfolgender
Ziff. 13 (Gewahrleistung, Haftung fur Méngel) ausdricklich genannten.

12.6 Werden Qualitatsabweichungen vom Kunden festgestellt oder an bereits ge-
lieferten Produkten / erbrachten Dienstleistungen vermutet, ist HABA unverziglich
zu informieren und das weitere Vorgehen mit HABA abzustimmen, um mdgliche
Folgeschaden zu minimieren.

12.7 HABA gestattet Beauftragten des Kunden, nach Absprache wahrend der bei
HABA iiblichen Arbeitszeit, durch ein Audit die Uberpriifung ihres Qualititsmana-
gementsystems und der Prozesse in ihren Produktionsstatten vorzunehmen. Die
Beauftragten erhalten zu diesem Zweck Zutritt zu allen Bereichen von HABA, in
denen die Produktion, Qualitatsprifung und Entwicklung der an den Kunden zu
liefernden Produkte stattfinden. HABA wird den Beauftragten bei diesen Qualitats-
audits alle erforderlichen Unterlagen und Informationen zur Verfugung stellen und
die vom Kunden gewiinschten Auskinfte erteilen. Das Ergebnis sowie die gege-
benenfalls erforderlichen Massnahmen werden protokolliert. Angemessene Ein-
schréankungen von HABA zur Absicherung ihrer Betriebsgeheimnisse werden ak-
zeptiert. HABA ist verpflichtet, dem Kunden ein Audit beim betroffenen Unterliefe-
ranten zu den 0.g. Bedingungen zu ermdglichen und vertraglich zu vereinbaren.

12.8 Zugesicherte Eigenschaften sind nur jene, die in den Spezifikationen als
solche bezeichnet worden sind. Die Zusicherung gilt langstens bis zum Ablauf
der Gewabhrleistungsfrist. Sind die zugesicherten Eigenschaften nicht oder nur
teilweise erfullt, hat HABA zunéachst das Recht, eine entsprechende Nachbesse-
rung vorzunehmen. Hierzu hat der Kunde HABA die erforderliche Zeit und Gele-
genheit zu gewahren. Gelingt diese Nachbesserung nicht oder nur teilweise, hat
der Kunde Anspruch auf eine angemessene Herabsetzung des Preises. Ist der
Mangel derart schwerwiegend, dass er nicht innert angemessener Frist behoben
werden kann, und sind die Lieferungen oder Leistungen zum bekanntgegebenen
Zweck nicht oder nur inerheblich vermindertem Masse brauchbar, hat der Kunde
das Recht, die Annahme des mangelhaften Teils zu verweigern oder, wenn ihm
eine Teilannahme wirtschaftlich unzumutbar ist, vom Vertrag zuriickzutreten.
HABA kann nur dazu verpflichtet werden, die Betrage zuruickzuerstatten, die ihr
fur die vom Rucktritt betroffenen Teile netto bezahlt worden sind.

12.9 Von der Gewéhrleistung und Haftung von HABA sind Schaden ausge-
schlossen, die nicht nachweisbar infolge schlechten Materials, fehlerhafter Kon-
struktion oder mangelhafter Ausfuhrung entstanden sind, z.B. infolge naturlicher
Abnutzung, mangelhafter Wartung, Missachtung von Betriebsvorschriften, tber-
massiger Beanspruchung, ungeeigneter Betriebsmittel, chemischer oder elektro-
lytischer Einflusse, nicht von HABA ausgefihrter Bau- oder Montagearbeiten,
sowie infolge anderer Griinde, die HABA nicht zu vertreten hat.

12.10 Fur Lieferungen und Leistungen von Subunternehmern, die vom Kunden
vorgeschrieben werden, tbernimmt HABA die Gewahrleistung ausschliesslich im
Rahmen der Gewahrleistungsverpflichtungen des betreffenden Subunternehmers
bzw. tritt die entsprechenden Anspriiche an den Kunden ab. Mit der entspre-
chenden Abtretung ist HABA von der weiteren Haftung fiir solche Anspriiche be-
freit.

12.11 Wegen Méngeln in Material, Konstruktion oder Ausflihrung sowie wegen
Fehlenszugesicherter Eigenschaften hat der Kunde keine Rechte und Anspriiche
ausser den in Ziff. 12 ausdrucklich genannten.

13. Nicht gehdrige Vertragserfullung

13.1 In allen in diesen Bedingungen nicht ausdriicklich geregelten Fallen der nicht
gehdrigen Vertragserfillung hat HABA das Recht, innert einer vom Kunden anzu-
setzenden, angemessenen Nachfrist eine Nachbesserung vorzunehmen. Ver-
streicht diese Nachfrist unbenutzt und trifft HABA hierfur ein Verschulden, so ist
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der Kunde berechtigt, hinsichtlich der Teile der Lieferungen, die vertragswidrig
ausgefiihrt wurden oder deren vertragswidrige Ausfihrung mit Bestimmtheit vo-
rauszusehen ist, vom Vertrag zuriickzutreten. HABA ist in einem solchen Fall le-
diglich verpflichtet, den ihr fir die vom Rucktritt betroffenen Teile der Lieferungen
bezahlten Preis zurtickzuerstatten.

13.2 Im Falle eines Ricktritts durch den Kunden gemass Ziffer 13.1 sind hinsicht-
lich der Haftung von HABA die Bestimmungen von Ziffer 14 entsprechend anwend-
bar.

14. Ausschluss weiterer Haftungen von HABA

14.1 Alle Falle von Vertragsverletzungen und deren Rechtsfolgen sowie alle An-
spriiche des Kunden, gleichgiiltig aus welchem Rechtsgrund sie gestellt werden,
sind in diesen Bedingungen abschliessend geregelt. Insbesondere sind alle hie-
rin nicht ausdriicklich genannten Anspriiche, insbesondere auch Anspriiche auf
Schadenersatz, Minderung, Aufhebung des Vertrags oder Rucktritt vom Vertrag,
ausgeschlossen. In keinem Fall bestehen Anspriiche des Kunden auf Ersatz von
Schaden, die nicht am Liefergegenstand selbst entstanden sind, wie namentlich
Produktionsausfall, Nutzungsverluste, Verlust von Auftrdgen, entgangener Ge-
winn sowie von anderen mittelbaren oder unmittelbaren Schaden. Dieser Haf-
tungsausschluss gilt nicht fir rechtswidrige Absicht oder grobe Fahrlassigkeit von
HABA, jedoch gilt er auch firr rechtswidrige Absicht oder grobe Fahrlassigkeit
von Hilfspersonen. Im Ubrigen gilt dieser Haftungsausschluss nicht, soweit ihm
zwingendes Recht entgegensteht. Jegliche Haftung von HABA aus oder im Zu-
sammenhang mit dem Vertrag oder dessen nicht gehdriger Erfiillung ist auf den
vom Kunden bezahlten Vertragspreis beschrankt.

15. Vertragsaufldsung durch den Kunden

15.1 Tritt der Kunde unberechtigt von einem erteilten Auftrag zuriick, kann HABA
gegeniiber dem Kunden 10% des Verkaufspreises und den bis dahin aufgelau-
fenen Aufwand fur die Bearbeitung des Auftrages geltend machen.

16. Vertragsauflésung durch HABA

16.1 Treten unvorhergesehene Ereignisse ein, welche die wirtschaftliche Bedeu-
tung oder den Inhalt der Lieferungen erheblich verandern oder auf die Vertragser-
fullung durch HABA erheblich einwirken, oder erweist sich die Ausfiihrung der
Lieferungen nachtraglich als ganz oder teilweise unmdglich, so verpflichten sich
die Parteien, den Vertrag angemessen anzupassen. Soweit dies wirtschaftlich
nicht vertretbar ist oder zwischen den Parteien keine Einigung erzielt werden
kann, steht HABA das Recht zur Auflésung des Vertrages oder der betroffenen
Vertragsteile zu. Diesfalls hat HABA dem Kunden nach Erkenntnis der Tragweite
des Ereignisses Mitteilung zu machen. Im Falle einer Vertragsauflosung hat
HABA Anspruch auf Vergitung fiir die bis zum Zeitpunkt der Vertragsauflosung
erbrachten Lieferungen und Leistungen. Schadenersatzanspriiche des Kunden
sind wegbedungen-

17. Rickgriffsrecht von HABA

17.1 Werden durch Handlungen oder Unterlassungen des Kunden oder dessen
Hilfspersonen Personen verletzt oder Sachen Dritter beschadigt und wird hierfir
HABA in Anspruch genommen, so steht HABA das Ruickgriffsrecht auf den Kun-
den zu.

18. Exportkontrolle

18.1 Der Kunde anerkennt, dass die Lieferungen den schweizerischen und/oder
auslandischen gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften tber die Exportkon-
trolle unterstehen kdnnen und ohne Ausfuhr- bzw. Wiederausfuhrbewilligung der
zustandigen Behorde weder verkauft, vermietet noch in anderer Weise tbertra-
gen oder fir einen anderen als den vereinbarten Zweck verwendet werden dur-
fen. Der Kunde verpflichtet sich, solche Bestimmungen und Vorschriften einzu-
halten. Er nimmt zur Kenntnis, dass diese andern kdnnen und auf den Vertrag
im jeweils glltigen Wortlaut anwendbar sind. Die Lieferungen dirfen, weder di-
rekt noch indirekt, in irgendeiner Weise im Zusammenhang mit der Konstruktion,
der Herstellung, der Verwendung oder der Lagerung von chemischen, biologi-
schen oder nuklearen Waffen oder Tragersystemen verwendet werden.

19. Schlussbestimmungen
19.1 Anderungen und Ergénzungen des Vertrags bediirfen zu ihrer Gultigkeit der
Schriftform.

19.2 Sollte eine Bestimmung dieser AGB oder des zwischen den Parteien abge-
schlossenen Vertrags rechtlich unwirksam oder undurchfiihrbar sein, bleibt die
Giiltigkeit der AGB oder der getroffenen Vereinbarung Ubrigen unberiihrt. An die
Stelle der unwirksamen oder undurchfiihrbaren Bestimmung soll eine solche Be-
stimmung treten, die dem wirtschaftlich angestrebten Ergebnis der Vertragspar-
teien am néchsten kommt.

20. Gerichtsstand und anwendbares Recht

20.1 Ausschliesslicher Gerichtsstand fur Streitigkeiten zwischen den Parteien ist
der Sitz von HABA. HABA ist jedoch berechtigt, den Kunden an dessen Sitz zu
belangen.

20.2 Das Vertragsverhaltnis zwischen den Parteien (inkl. diese AGB) untersteht
ausschliesslich dem materiellen, schweizerischen Recht. Die Anwendbarkeit des
Ubereinkommens der Vereint. Nationen iiber den internationalen Warenkauf vom
11. April 1980 (Wiener Kaufrecht) und der Kollisionsnormen des Schweizeri-
schen Internationalen Privatrechts (IPRG) werden ausdriicklich ausgeschlossen.
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